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€9 Electrical characteristics
Operation conditions Power Consumption Note 1 Cable type and mx. distances
Temperature WRDOB - WRDOBK gi :’16560 |C= Min  Max Unit Cable type Reader Reader
25 166 °C Reader 150 mA +Keyboard
Temperature WRDOJ - WRDOGK - WRDOJK o .
213 +150 F UTP Cat5e 2 pairs 328ft 196ft
Humidity T Reader+Keyboard 250 mA AWG2 “oom com
RF characteristics Note 1: Installer must take this data into UTP Catbe 4 pairs
Min Cen Max Unit account to dimension the CU42xx power supply. AWG24 + 820ft  492ft
. Read ly f ith the SALTO Control Units.
RFID frequency 13.56 Mhz caders only for use wi € ontrotLnits SP224861/5P224895 20m - 1500m
Bluetooth Smart 2.4 2.445  2.483 Ghz SALTO ds t bi Il read Twisted pairs 1312ft  918ft
frequency recommends to use one cable per wall reader. | 1o Note2 200m  280m
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(E) Caracteristicas eléctricas

Condiciones ambientales

Consumo Nota1

Min. Max. Unidad Min Max Unit
Temperatura WRDOB - WRDOBK -35 | +66 oC
Temperatura WRDOJ - WRDOGK - WRDOJK -25 | +66 °C Lector 150 mA
Humedad 35 | 85 | % Lector + teclado 250 mA
Caracteristicas RF Nota 1: El instalador ha de tener en cuenta la
Min Cen. Max Unit dimensidn del alimentador de la CU42xx
Frecuencia RFID 13.56 Mhz
Frecuencia 24 2445  2.483 Ghz SALTO recomienda utilizar un cable por cada
Bluetooth Smart lector mural

Elektronische Eigenschaften:
Umgebungsbedingungen

Stromaufnahme note 1

Frequenz

Caractéristique électronique

Condition de fonctionnement

Min  Max  Einheit
Temperatur WRDOB - WRDOBK -35 | +66 °C
Temperatur WRDOJ - WRDOGK - WRDOJK 25 [ +66 | eC Leser 150 mA
Feuchtigkeit 35 | 85 | % Leser+Keypad 250 mA
RF Frequenzen Note 1: Bitte beachten Sie die Stromaufnahme
Min Mitte Max Einheit bei der Planung des Netzteils fur die CU42XX
RFID Frequenz 13.56 Mhz
Bluetooth Smart 2.4 2,445 2.483 Ghz

SALTO empfiehlt die Verwendung einer separaten
Leitung je Wandleser.

Consommation note 1

Bluetooth Smart

Technische gegevens:

Wi Max_ Unit| Min  Max  Unité
Température WRDOB - WRDOBK 35 | +66 | °C
Température WRDOJ - WRDOGK - WRDOJK 25 | +66 | °C Lecteur - 150 mA
Humidité 35 [ 85 | % Lecteur + Clavier 250 mA
Caractéristiques RF Note 1: I'installateur doit calculer I'alimentation
Min Cen. Max Unité nécessaire pour alimenter la CU42xx .
Fréguence RFID 13.56 Mhz
Fréquence 2.4 2,445 2.483 Ghz

SALTO recommande d'utiliser un cable pour chaque
lecteur mural

Omgeving Voeding in opm1

. Min Max_Unit | Min  Max  Unit
- -, 9

Temperatuur WRDOB - WRDOBK 35 | +66 C Wandlezer 150 mA
Temperatuur WRDOJ - WRDOGK - WRDOJK -25 | +66 °C
Vochtigheid 35 | 85 | % Wandlezer+Keyboard 250 mA

RF karakteristieken Opm. 1: Installateur moet deze info meenemen voor

Min Cen. Max Unit de berekening van de voeding voor de CU42xx

Tipo de cable y distancias max.

Tipo de cable  Lector Lector
+Teclado

UTP Cat5e 2pares 100m 60m

AWG24

UTP Cat5e 4 pares 250m 150m

AWG24 + SP224861/SP224895

Pares trenzados 400m 280m

AWG18 now2

Verkabelung und max. Entfernungen
Kabeltyp Leser
+Keypad
UTP Cat5e 2Paar 100m 60m
AWG24
UTP Cat5e 4 Paar 250m 150m
AWG24 + SP224861/S5P224895
Twisted-pair 400m 280m

AWG18 note2

Leser

Type de cable

Type de cable  Lecteur Lecteur
+Clavier

UTP Cat5e 2 paires 100m 60m

AWG24

UTP Cat5e 4 paires 250m 150m

AWG24 + SP224861/SP224895

Paire torsadée 400m 280m

AWG18 note2

Vermogen en max. afstand

Wandlezer Wandlezer
+Keypad

UTP Cat5e 2 pairs 100m 60m

AWG24

UTP Cat5e 4 pairs 250m 150m

AWG24 + SP224861/SP224895

Kable type

RFID frequency 13.56 Mhz Twisted pair 200m 280m
PIUEtOOth Smart 2.4 2445 2483  Ghz SALTO adviseert enkel één kabel per wandlezer te AWG18 opm2
requency gebruiken.

@ Teknisk data:

Arbetsomrade Stromkonsumtion ot 1 Kabeltyper och max avstand
[ Min. Max. Enhet] Min  Max  Enhet Kabel Lasare Lésare
Temperature WRDGJ- WRDOGK WrDoRK |25 Taee | s | |Lasare 150 mA e SR2RDS3S
o R T Lasare+Knappsats 250 A UTP Cat5e 2 pairs 100m 60m

RF data Not. 1: Installator maste ta med denna information G\'I/'\I/?GCZ;Se 4 pairs 250m 150m

; for att berakna stromatgang
S— Min 6 Max et AWG24 + SP224861/SP224895
rekvents . z -
SALTO rekommenderar att en kabel per vagglasare Partvinnad
Elgﬁ\t/%?\ttrs‘ Smart 2.4 2.445  2.483 Ghz anvinds. AWG18 w2 400m 280m
'EEl/: J . = s
@ TR #Ez i BRI AR KRR
T
BN BK Efi &N BRK Ef P
3B € WRDOB - WRDOBK 35 +66 oc 150 mA PRRRAR
i £ WRDOJ - WRDOGK - WRDOJK -25 +66 °c — UTP Cat5e 2 Pairs 328ft  196ft
B R P B e i
,Eef;ifl 35 85 % | [FEERER + BEAR 150 mA AWG24 100m  60m
RF 4§14 4 g = = = UTP Cat5e 4 Pairs
[=] ’J\ I:P 'I:,\ [=] j( i{ﬁ n\i}. tﬁéﬁfi‘ﬁljﬁ%UQxx g,ﬁﬂ’ﬂRTj'B:—"f AWG24 + 820ft 492t
HX HX WIBEEEEER, EIBERMN SALTO 250m  1500m
2= gk 3 - SP224861/SP224895
S8 RFID 13.56 Mhz | $#5HIEE, wen
g L 35d s 1312ft  918ft
BECTEBESRE 24 2445 2483 Ghz
Curopean view é © SALTO ¥ 3545 1 i 5% S B 25 e F — AR AR AWG18 &£2 400m __ 280m
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@9 Installation example CU42xx:
® Ejemplo de instalacion CU42xx:
® Installationsbeispiel CU42xx:

® Exemple d’installation CU42xx:

@ Installatievoorbeeld CU42xx:
& Installationsexempel CU42xx:
@ TEERF Ccus2xx:

®
®
®
@
&

@

Only conect to CU42xx

Solo conectar a CU42xx

Nur fur Steuereinheit CU42xx
Connecter uniquement CU42xx
Alleen aansluiten aan CU42xx
Ansluts endast till CU42xx

{E3E#E cud2axx
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Installation example CU42xx with RJ45:
® Ejemplo de instalacion CU42xx con RJ45:
® Innstallationsbeispiel CU42xx fir RJ45;

® Exemple d’installation CU42xx avec connecteur RJ45 :

Bl ©]

@ Optional
(® Opcional
(© Optioneel
(® Optionnelle
@ Facultatief

®®e0eed

SALTO & Vvalfritt
Model: CU4200
@ g
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12Voe Input on
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® Noir
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Minimum distance between readers 20in (50cm).

Distancia minima entre los lectores 20in (50cm).
Mindestabstand zwischen Lesern 20in (50cm).

Distance minimale entre les lecteurs doit étre de 20in (50cm).
Minimale afstand tussen de lezers 20in (50cm).

Minsta avstand mellan lasare 20in (50cm).

SHERES 2 [EfER/NEEBE A 20 I (50 cm).
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SP224861 € optional
® Opcional
@ Optioneel
(® Optionnelle
@ Facultatief
& valfritt
@)

@ Installatie CU42xx voorbeeld RJ45:
& Installationsexempel CU42xx RJ45:
@ CU42xx E& RJ45 R

SP224895

(¢02)
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Installation example CU41xY:
® Ejemplo de instalacion CU41xY: _ ——EngSame pair
® Installationsbeispiel CU41xY: ﬁgﬂnt;g';;;;_'t (E>Mismo par
® Exemple d’installation CU41xY: ZHI%E (D) Gleiche paar
@ Installatievoorbeeld CU41xY: Cuaixy (F)Méme paire
Installationsexempel CU41xY: (P> Mesmo par
@ RERHI cusLxy: P @ R—# Wall Reader
o “3 / \
@ ¢ Only conect to CU41xY K f 1
@ # Solo conectar a CU41xY R .

@ o Nur fiir Steuereinheit CU41xY ]ﬂt

@ e Connecter uniquement a
la CU41xY

@ e Apenas para ligar a CU41xY

—f= (@)
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@9 Installation example CU41xY with RJ45:
® Ejemplo de instalacion CU41xY con RJ45:
® Innstallationsbeispiel CU41xY fir RJ45:

® Exemple d’installation CU41xY avec connecteur RJ45 :

Optional
Opcional
Control Unit Optioneel
g E Optionnelle
CU41xY Al E

I

]

Same pair ——
Mismo par

Gleiche paar
Méme paire
Mesmo par
E—¥t

SP224895

@ Installatie CU41xY voorbeeld RJ45:
&3 Installationsexempel CU41xY RJ45:

@ CU41xx Bl RJ45 REERH:

Optional

Opcional SP224895
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AlLE#

=
_J

)

(&)

— Red €9
Rojo ®
Rt @
——Red €9 Rouge
Rojp  ® Vermelho (P
Rot ©) e @
Rouge
Vermelho (P
e @
-
MIN. 50cm
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€9 SIGNALLING

NEGEL Light Time Buzzer Time
(sec) (sec)
Card Rejection Red 1 High pitched 50/50 1
Privacy or emergency status Red 5x(50/50x3+0ff300) 3 High pitched 5x(50/50x3 + off 300) 3
Standard opening Green 1 Low pitched 0,3
Standard locking Red 0,5 Low pitched 0,2
Open plus office Green 400/200 2,4 High pitched/Low pitched 400/200 2,4
CLR Button Orange Cont. High pitched Cont.
Reset Orange 50/100 450 msg  Low pitched 50/100 450 msg
(E) sENALECTICA
Sefial Luz Tiempo Buzzer Tiempo
(seg) (seg)
Rechazo de Tarjeta Rojo 1 Agudo 50/50 1
Rechazo por Privacidad o Emergencia Rojo 5x(50/50x3+ apagado 300) 3 Agudo 5x(50/50x3 + apagado 300) 3
Apertura Normal Verde 1 Medio 0,3
Cierre Normal Rojo 0,5 Grave 0,2
Abrir y Paso Verde 400/200 2,4 Agudo/Grave 400/200 2,4
Boton CLR (3) Naranja Cont. Agudo Cont.
Reset Naranja 50/100 450 msg  Medio 50/100 450 msg
(D) SIGNALE
NEGEL LED Zeit Buzzer Zeit
(Sek) (Sek)
Karte abgelehnt Rot 1 Hoher Ton 50/50 1
Bitte-nicht-stéren oder NotschlieBung Rot 5x(50/50x3+ aus300) 3 Hoher Ton 5x(50/50x3 + aus 300) 3
Normale Tiroffnung Grin 1 Tiefer Ton 0,3
Verschluss der Tir Rot 0,5 Tiefer Ton 0,2
Office-Mode aktiviert Griin 400/200 2,4 Hoher Ton /Grave 400/200 2,4
CLR Taste gedrickt Orange Kont. Hoher Ton Kont.
Reset Orange 50/100 450 msg  Tiefer Ton 50/100 450 msg
(F) SIGNALISATION
NEGEL \EL Temps Buzzer Temps
(sec) (sec)
Carte rejetée Rouge 1 Aigu 50/50 1
Privacité ou état d’urgence Rouge 5x(50/50x3+ off300) 3 Aigu 5x(50/50x3 + off 300) 3
Ouverture Standard Vert 1 Grave 0,3
Verrouillage Standard Rouge 0,5 Grave 0,2
Ouverture passage libre Vert 400/200 2,4 Aigu/Grave 400/200 2,4
Bouton CLR Orange Cont. Aigu Cont.
Reset Orange 50/100 450 msg  Grave 50/100 450 msg
(D) SIGNALERING
NEGEEL LED indicatie Time Geluid Time
sec sec
Geen rechten Rood 1 Hoge tonen 50/50 1
Privacy- of noodsluiting Rood 5x(50/50x3+ off 300) 3 Hoge tonen 5x(50/50x3 + off 300) 3
Standaard opening Groen 1 Lage tonen 0,3
Standaard sluiting Rood 0,5 Lage tonen 0,2
Open plus loopstand Groen 400/200 2,4 Hoge tonen /Grave 400/200 2,4
CLR knop Oransje Cont. Hoge tonen Cont.
Reset Oransje 50/100 450 msg  Lage tonen 50/100 450 msg
6% SIGNALERING
Handelse Ljussignal Tid Summer Tid
(sek) (sek)
Nekat tilltrade Rod 1 Ho6g ton 50/50 1
Stor ej eller Nodlage R&d 5x(50/50x3+ av 300) 3 Hog ton 5x(50/50x3 + av 300) 3
Standard 6ppning Gron 1 Lag ton 0,3
Standard stangning Rod 0,5 Lag ton 0,2
Oppning med kontorsfunktion Grén 400/200 2,4 Hoég ton 400/200 2,4
CLR Knapp Orange Konst. Hog ton Konst.
Nollstallning Orange 50/100 450 msg  Lagton 50/100 450 msg

() (S8R

B (FD) t2IEE% B (F)
KiKIER e 1 == i 50/50 1
FhIS R R ENKEE #I & 5x(50/50x3+0ff30) 3 B & & 5x(50/50x3 + off 300) 3
EER b= 1 KSR 0,3
ZEETE FIR =) 0,5 BEEH 0,2
R + PHAE kB 400/200 24 =B 2,4
CIR % §R Be EEE =55 EEH
£ ¥ & 50/100 450msg & & 5 50/100 450 msg
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